Ausmessen

Stellen Sie einfach beide FiiRe — mit Strimpfen — auf ein Blatt Papier und zeichnen
Sie die Umrisse nach. Die beiden FulRldngen dann von der Ferse bis zum grofRen
Zeh messen. Das MaB des groReren FulBes nehmen Sie bitte fiir Ihre Bestellung.

Measuring

Simply place both feet — with stockings - on a sheet of paper and trace the outli-
nes. Then measure the two foot lengths from the heel to the big toe. Please take
the measurement of the larger foot for yourorder.

[#] Mesurer

Il suffit de placer les deux pieds — avec des bas - sur une feuille de papier et de
tracer les contours. Ensuite, mesurez les deux longueurs de pied du talon au gros
orteil. Utilisez la mesure du pied le plus grand pour votre commande.

[n] Maat nemen

Plaats gewoon beide voeten — met kousen — op een blad papier en teken de
omtrek af. Meet vervolgens de lengte van uw twee voeten van de hiel tot de grote
teen. Neem voor uw bestelling de maat van uw grootste voet.

[t] Misurazione

E sufficiente posizionare entrambi i piedi — con le calze - su un foglio di carta
e tracciarne i contorni. Quindi misurare entrambi i piedi dal tallone all‘alluce.
Si prega di prendere la misura del piede piu grande per I'ordine.

Medicién

Basta con colocar ambos pies, con calcetines, sobre una hoja de papel y trazar los
contornos. A continuacién, mida las dos longitudes del pie desde el talon hasta el
dedo gordo. Tome la medida del pie més grande para el pedido.

Pomiar

Wystarczy postawi¢ obie stopy — w skarpetkach — na kartce papieru i obrysowac¢
je dookota. Nastepnie zmierzy¢ dtugosé¢ obrysu obydwu stép od piety do
najdtuzszego palca. W zamdwieniu uwzgledni¢ dtugos¢ wiekszej stopy.




